
B2.2.2 Le passé surcomposé 
Le passé surcomposé

 Expresa una acción terminada justo antes de otra en pasado: dès que, après
que, quand, une fois que. Quand j'ai eu fini de dépasser la voiture, elle a pu
enfin se rabattre.

1. Se usan dos auxiliares, avoir/être siempre en passé composé + participio pasado.

Avec être: être payé (Con être: estar
pagado)

Avec avoir: finir (Con avoir:
terminar)

Avec avoir: boire

J'ai eu été payé (Yo había sido pagado) J'ai eu fini (Yo había terminado) J'ai eu bu (Yo había bebido)

Tu as eu été payé (Tú habías sido pagado
)

Tu as eu fini (Tú habías terminado) Tu as eu bu (Tú habías bebido)

Il a eu été payé (Él había sido pagado) Elle a eu fini (Ella había terminado) Elle a eu bu (Ella había bebido)

Nous avons eu été payés (Nosotros
habíamos sido pagados)

Nous avons eu fini (Nosotros
habíamos terminado)

Nous avons eu bu (Nosotros
habíamos bebido)

Vous avez eu été payés (Ustedes habían
sido pagados)

Vous avez eu fini (Ustedes habían
terminado)

Vous avez eu bu (Ustedes
habían bebido)

Ils ont eu été payés (Ellos habían sido
pagados)

Ils ont eu fini (Ellos habían
terminado)

Ils ont eu bu (Ellos habían
bebido)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. Dès que vous __________________________________ l'amende en ligne, la contravention a été classée.  
(En cuanto usted hubo pagado la multa en línea, la infracción fue archivada.)  

a.   aviez payé  b.   avez eu payée  c.   avez eu payé  d.   avez payé

2. Quand j'__________________________________ de doubler le camion, j'ai remis mon clignotant et je me
suis rabattu.   (Cuando hube terminado de adelantar el camión, volví a poner el intermitente y me
incorporé.)  

a.   ai fini  b.   ai eu finie  c.   avais eu fini  d.   ai eu fini

3. Après que j'__________________________________ un seul verre, j'ai préféré laisser ma voiture au parking.  
(Después de que hube bebido un solo vaso, preferí dejar mi coche en el aparcamiento.)  

a.   ai bu  b.   avais bu  c.   ai eu bu  d.   ai eu bué

4. Une fois que tu __________________________________, tu as pu contester le retrait de points sans stress.  
(Una vez que hubiste sido pagado, pudiste impugnar la retirada de puntos sin estrés.)  

a.   as été payé  b.   avais été payé  c.   as eu payé  d.   as eu été payé

1. avez eu payé 2. ai eu fini 3. ai eu bu 4. as eu été payé

2. Reescribe las frases (QR: IA+) 

1. (Après que) Après que je l'ai payé, le prestataire m'a envoyé la facture acquittée.
____________________________________________________________________________________________________
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(Después de que lo hube pagado, el proveedor me envió la factura pagada.)
2. (Dès que) Dès qu'ils ont fini la réunion, ils ont appelé le client.

____________________________________________________________________________________________________
(En cuanto hubieron terminado la reunión, llamaron al cliente.)

3. (Quand) Quand tu as bu ton café, tu es parti au rendez‑ vous.
____________________________________________________________________________________________________
(Cuando te hubiste bebido tu café, te fuiste a la cita.)

4. (Une fois que) Une fois que nous avons fini de remplir le formulaire en ligne, nous avons reçu un
accusé de réception.
____________________________________________________________________________________________________
(Una vez que hubimos terminado de rellenar el formulario en línea, recibimos un acuse de recibo.)

1. Après que je l'ai eu payé, le prestataire m'a envoyé la facture acquittée. 2. Dès qu'ils ont eu fini la réunion, ils ont appelé le
client. 3. Quand tu as eu bu ton café, tu es parti au rendez‑ vous. 4. Une fois que nous avons eu fini de remplir le formulaire
en ligne, nous avons reçu un accusé de réception.

3. Corrige el error 
1. Dès que j'ai fini le test du code, j'ai conduit.

_____________________________________________________________________________
En cuanto hube terminado el examen del código, conduje.

2. Après que j'ai eu payé l'amende en ligne, j'ai contestée.
_____________________________________________________________________________
Después de que hube pagado la multa en línea, recurrí.

1. Dès que j'ai eu fini le test du code, j'ai conduit. 2. Après que j'ai eu payé l'amende en ligne, j'ai contesté.
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